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JACKYPCUBHI CTAHJIAPTH
CYYACHOI AHI'VIIMCBKOI MOBH HAYKH

Invuenko Onvea Muxaiiniena,

0-p Qinoa. nayx, npog.
Lenmp nayxosux docniodcenv ma ukia0anus inozemuux mos HAH Yxpainu

Po3ryIsiHYTO OCHOBHI MOJieNi peanizanil AUCKYpPCHBHUX CTaHIAPTIB aHINIO-aMEePUKaHCHKOI HayKOBOI HPO-
3 SK YHI(IKOBaHMX MOBJICHHEBHX KOHBEHIIH Ha CTPYKTypHO-apXiTEKTOHIYHOMY Ta IHTEpIepCOHaIBHO-
PUTOPUYHOMY PIBHSX, BUXOISUM 3i CIIEHU(IKH BTIJICHHS aHTJI0-aMEePUKAHCHKOTO IHTENEKTYaIbHOTO CTHIIIO.
VBary 3ocepekeHO Ha aHaji3i MapKepiB JiHEapHOCTi, KOMIpECii, eleMeHTaxX aHIJIIChKOro HayKOBOTO JICK-
CHKOHY Ta 0COOJMBOCTSIX aBTOpchkoro "s". HaBeneHo THMOBI AMCKYPCHBHI MOJENi Ta MIA0JIOHU aHIIIOMOB-
HOT'O HAyKOBOTO JTUCKYpCY SIK IHCTUTYIHHOTO Ha MaTepiaji CKJIaJ0BHX MiAPO3ILTIB aHTIIHCHKOI eKcriepuMe-
HTaJIbHOI HAYKOBOi CTaTTI.

Knrouosi cnosa: iHTENEKTyalbHUH CTHJIb; HAyKOBHil AMCKYPC; NUCKYPCHBHHH CTaHIApT; JUCKYPCHBHA

([P}

MOJIEb; JIIHeapHiCTh; KOMIIPECis, aBTOPChKe "', HAyKOBHH JIEKCHKOH.

Ponp aHrmiiicekoi MOBHM y Cy4acHOMY CBITi MO3HAYa€ThCs, y TOMY YHCII, 1 HA 3pOC-
TaHHI KIJIbKOCTI HAYKOBUX MyOJTiKaliil aHTIiCbKOI0 MOBOIO, SIKa BXKE JIEKiIbKa JeCATHPIY
MIOCIIb MA€ CTAaTyC MI>KHapOJHOI MOBH Hayku. ChOTOJJHI MU TOBOPHMO IPO YHIBEpCaib-
Hi CTaHJIAPTH aHIIIO-aMEPUKAHCHKOTO HAYKOBOTO JIUCKYPCY, MO3asK TepeBakHa Oib-
LIiCTh BUJABHULTB Y CBiTi € OpUTaHO-aMEPUKAHCHKUMHM, a00 TaKHMH, L0 OPi€EHTYIOTHCS
Ha 3a3Ha4yeHi CTaHAapTH. 3ayBaKUMO, IO TepMiH "aHIIIOMOBHHUN HAyKOBHU IHCKYypc" €
UPIIAM 32 "aHTJI0-aMepUKaHCHKUN HAayKOBHH IHCKYypc', ajpke OCTaHHIM CTOCY€ETHCS
aHrTiHCHKOT MOBH 11 HOCIIB, a MEPIIHiA — TaK 3BaHOI MXKHAPOAHOI aHTIiHCBKOT "IHTEpMO-
BU", IKOIO TIOCIYTOBYIOTBCS SIK HOCIi, TaK 1 HE HOCIT aHTiHCbKOT MOBHU. Y HAIIOMY JOCIi-
JDKEHHI MU BUXOAMMO 13 HOHSTTS Tak 3BaHOIO "IHTEJIEKTYaJIbHOI'O CTHIIIO", TOOTO €THOC-
nerudiyHuX 0COOIMBOCTEH BUPAKCHHS TyMKH HA MUCHMI. J[0 HAHOUIBII BiIOMUX JOCIIJI-
HUKIB IHTEJIEKTYJIbHUX CTHIIIB Hayexarh P. KaruaH, . lanerynr, k. T'inge, Y. Kos-
Hop [Kaplan 1966; Galtung 1985; Hinds 1987; Connor 1997]. Mu BuxoauMo 3 TiCHOTO
3B'SI3KYy AMCKYPCHBHHX Ta JIHTBOKYJIBTYpHHUX CTyZii [Anedupenko 2013; ['omyOoBchKa,
Koponbos 2011; Dijk 2011; Matsuda 2011; Makapor 2003; Kpacusix 2002;], 30kpema
cneuudiky agpecara i aapecaHTa aHII0-aMEPUKaHCHKOTO HAyKOBOT'O TEKCTY.

OTxe, MeTor JaHOi CTaTi € OKPECIICHHS AMCKYPCHBHHX CTAHIAPTIB SK YHi(iKOBaHUX
MOBJICHHEBUX KOHBEHIIIH aHTIIHCHKOI TMCEMHOT MOBH HayKH Ta MOJIeNIeH iX pearnizamii y
HAYKOBOMY JTUCKYPCi SK IHCTUTYLIHHOMY THIIi AUCKYPCY. AKTyaJabHicTh PO3BIIKH BU3HA-
YaeThCS HAraJbHICTIO NMPOOJEeMH ONAaHYBaHHS aHTJIMCHKOI0 MOBOIO HayKH 3aIUls HaIlH-
CaHHS HAYKOBHX IIpaIlb I[I€F0 MOBOIO, IPU3HAYCHHX JIJISI IPYKY B 3aKOPJIOHHKX Ta BITUH3-
HSHUX (aXxOBHX BUAAHHSIX. TOX 06'€ekTOM JOCIIIPKEHHS € aHTJI0-aMEPHKaHChKUH HayKo-
BUH IMCKYpC, @ MpeAMeToM — JUCKYPCHBHI CTaHIAPTH CYYacHOi MUCEMHOI aHIIIHCBHKOI
MOBH HayKH, 30KpeMa HayKOBOI CTATTi, SIK YTUICHHS aHIJI0-aMEPUKaHCHKOTO 1HTEIIeKTya-
JBHOTO CTHIIIO. 3ampoBa/DKEHHsI TEepMiHA "IHCKYpCUBHHU CTaHAApPT" Ta OKPECIICHHS,
OIKC 1 CHUCTEMAaTu3allisl cydyacHUX 0a30BUX MapaMeTpiB TaKUX CTaHAAPTIB y aHTITIHCHKIN
MOBI HayKH BH3HAYAE HOBU3HY JOCIiHKCHHS.

Mu po3risgaTuMeMo CTaHAApPTH Ta MOJENI caMe aHTJI0-aMEePHKAHCHKOI MOBH HAyKH
(BxuBaroun TepMiH "aHrJiiicbka MOBa Hayku'" SIK CHHOHIM /0 "aHTJI0-aMepHKaHChKa MO-
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Ba HayKH'"), BUXOASAYH, 37e0LIBIIOr0, 3 MipKyBaHb MOBHOTO mypu3my. Lllo TyT MaeTbcs
Ha yBazi? [lepemyciM MipKyBaHHS 30epeKeHHS aBTEHTHYHOCTI aHTJIICHKOI MOBH, HaMa-
TaHHS YHUKHYTH CUTYaIlii, IKy BIy4HO onrcye P. BiaHT cTOCOBHO Tak 3BaHOT "STOHCHKOT
anrmiicekoi" (Japlish): "CnoBa — aHIIIKCBHKi, aje BXKMBAIOTHCS BOHHU 3a IMPaBHIAMH
simoHchkoi MoBH." [Blount 2000, 187]. Te x came 4acTo-ryCcTO CTOCY€EThCS i "yKpaiHCh-
koi anriiiicekoi" (Ukrglish). BnacHe ouckypcugui cmanoapmu aHTINACHKOI MOBHU peati-
3YIOTBCSI HA CMPYKMYPHO-APXIMEeKMOHIYHOMY Ta IHMEePnepcoHaNbHO-PUMOPULHOMY PIB-
usax. TyT imetbest mepenyciM npo JiHeapHU# crocié moaanHs iHgopmanii Ta i kommpe-
cito, Maii)Ke TIOBHY BiJICyTHICTh IUTPECiii, TOOTO BiAXWIIEHB BiJl OCHOBHOI T€MH, O0COOIIH-
BOCTI BHUCJIOBIICHHS aBTOpChKoro "s" Tomo. Crienndika BepOaTrHOTO BUPAKEHHS YMOK
(30KpemMa Ha MHICHbMi) BUSIBISIETHCS y TaK 3BAHUX IHTEIEKTYIbHUX CTHIISX: CAKCOHCBHKO-
My (TIepeBa)XHO aHTJIO-aMEPUKAHCHKOMY ), TaJUIbCHKOMY (TIepeBaXHO (PpaHITy3bKOi), TEB-
TOHCBKOMY (TIEpeBaKHO HIMEIPKOMY) Ta AMOHCHKOMY. [IOTeHIIITHO MOJIMBHM € iCHY-
BaHHs niepudepiitaux cTuiiB. Tak, CKaHIUHABCHKUI CTHJIb HAJICXKATh JIO MIPOMIXKHHUX MiXkK
TEBTOHCHKMM Ta cakcoHChbkuM [Connor 1997, 16, 419-422; Galtung 1985]. Baxiusoro
O3HAKOI0 IHTEJEKTYaJIbHOIO CTHJIIO € CIIBBiAHOLICHHS aBTOpP — 4YWTay, BIAacHE writer
responsibilty VS reader responsibility [Hinds 1987, 141]. BusaBnserscs, mo aHTiIo-
aMEPHUKAHCHKUH 1HTENEKTyaJbHUN CTUIIb OUIbIIE OPIEHTYEThCA HA YnTaya (MOPIBHSIHO 3
SITTOHCHKUM, HIMEI[bKUM, (DIHCHKUM UM TTOJIBCHKHM) Ta CTOCYEThCS OUTBIIOI CTPYKTYpaIii
TEKCTy. 3 OTJISIAYy Ha MOJIKYJIbTYypHICTh CBITOBOI HAayKOBOI CIIJIBHOTH, HE AWBHO, IO
MPEJCTaBHUKH Pi3HUX KpaiH yTBOPWIIM BIAaCHI KyJbTYPHO clieliudiuHi MoJeni HayKOBOTO
nuckypey. OQHak, KoM BUEHI 3 Pi3HUX KpaiH CHIJIKYIOTHCS aHIITIHCHKOI0 MOBOIO, a Hal-
TO — HAJICWJIAIOTh CTATTI JIO AQHIJIO-aMEPUKAHCHKUX HAYKOBHMX BWJIABHUIITB, MpaIli HAyKoO-
BIIIB, JUISl IKUX aHTJIIHChKa MOBA HE € PIJHO0, YaCOM BIAXWISIOTHCS Bij myOmikariii. Bif
aBTOPiB BUMAaraloTh NepepoOUTH CTaTTi 4u MoHorpadii 34e0inb1oro He yepe3 npoodieMu
31 3MiCTOM, a 4Yepe3 IEeBHI MOBHI Ta CTPYKTYPHO-PHUTOPHYHI HEBiIIOBIIHOCTI aHTJIO-
aMEpPHKAHCHKUM JTIUCKYPCUBHUM CTaHIapTaM. Tak, 3BHUaifHa JUIs aHIII0-aMePUKAHCHKHX
HAYKOBHUX TEKCTiB JIiHEApHICTh (CUMETPHYHICTh, IHTETpallisl JaHUX 3 00OB'SI3KOBUMH T10-
SICHEHHSIMH, KJITFOUOBI JeQiHIIlil Ha TOYaTKy TEKCTYy, HasIBHICTb PI3HOMAaHITHUX CTPYKTYp-
HUX MapKepiB) € HE3BUYHOIO /IS HIMEIPKOMOBHHMX HAayKOBHX TEKCTIB, XapaKTEPHOIO
03HAKOK) SIKUX € JIUTPECUBHICTh — IUKJIYHICTh, MOBTOPU TOM[O. OCh THUIIOBUN MPHKIIA]
"HiMelpKO1 aHriicekoi": "With regard to the question whether the periphery could be
involved and considering the possibility that the response may conceivably be inhibited, it
seems likely that activation of neurotransmitters could prove to be inadequate to maintain
the balance if, as it appears to be the case..." [Kourilova 1993, 15].

Oco6mn1Ba poiib B aHITI0-aMEPUKAHCHKOMY 1HTEJIEKTYyaJIbHOMY CTHJII HAJIC)KUTh TAKUM
MapKepam JiiHeapHOoCcmi, SIK IHTAKATOPH:

1) nocainosHocti HaBeneHHs iH(opMallii Ta nincymoBysauus (first; second; next, last,
finally, another; we start/begin with; we conclude by; in this section; as previously
mentioned TOINO):

2) yrouneHHs, NOsSICHeHHs Ta nepedpasyBauns (in other words, simply put; or rather,
or better):

3) exsemmiidikauii (for instance; for example, e. g.).
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BaxxnuBy ponb y (GOpMyBaHHI AMCKYPCHBHUX CTaHIApTIB aHTIIHCHKOI MOBH HAayKd
BiZlirpae 1 komnpecisa. Y IbOMY CEHCI TIOKa30BHMH € HABECHI HU)KUE THUIIOBI MPUKIATN
AHTJIOMOBHOTO pPellaryBaHHs:

end-result; small in-size; a-durationof 3 days; basie-fundamentals;

m—a—n—a-na-ljﬁﬂrw—they found;

—s0;

m—t-hej%#m—ef —as;

by-using — with;

recenthy-done-research— recent research;

the work performed, the ideas whieh/that-are-described;

the images thatrepresent information — the images representing information;

an result-inredueing — can reduce;
i—.S‘—d-I‘l—l—l—l—bl—.S‘{-Fa-t%Oﬁ illustrates;

As-can-be-seenfromtable 7 — Table 7 shows;

may weH-continve-to-be — may remain,

inthis-paper-we-deseribe — the paper describes;

for-thesolution-of the problem — to solve the problem /for solving the problem;

itisfnown-that science affects the lives of people — science is known to affect the lives
of people;

X is needed ifoneis to ... ;

one-cansearchit in Google — it is searchable in Google

information whieh—has indirect bearing on the issue— information with indirect
bearing on the issue;

There-have-been several long-run changes that have helped...,

X makes-itpossiblefor-theusersto-compose — X enables users to compose;

{t-appears—that—it—is The presence of young children that—is seems to be the most

important factor;

{tis-interestingto-note — Interestingly;
tisswrprising — Surprisingly;
But-what-is-more-seriowsis-thefactthat — more seriously;

{t-is-a-good-ideato-sotve this problem — this problem is worth solving. [Darian 2012;
Inpuenko 2010; Davidson 2001].

CyTo MOBHHMH € TPOOJIEMH HEaIEKBATHOTO BXKUBAHHS Py YacTO Y)KUBAHHX MOBHUX
OJIMHHUIIb aHTJIIHCHKOTO HAYKOBOT'O JICKCHKOHY. BBakaeMo 3a JOIiNIbHE 3a3HAYUTH Haii-
TUIOBIIII XUOM Ta HAroJOCHUTH Ha BAXIMBOCTI iXx 3amoOiranus. Ilo-mepme, iMEeHHUK
research — MOCIIJPKEHHSI — B aHTIIHCHKIH MOBi € He3MiHHHM. Lle croBo 3aBxam yKuBa-
€THCSl B OJHMHI JUIS ITO3HAYEHHS K OJHOI0, TaK 1 0aratboX JOCIIKEHL: one research |
a lot of research. CnoBo technique (cunonimu: method, procedure) — e "meton'", a He
"rexHika" (TexHika — 1€ fechnology). CinoBo decade oznauyae 10 pokiB, humanities /
humanistic studies) — 11e "rymaniTapHi Hayku'" (Ha BigMiHy Bin: human sciences — "Tyma-
HiTapHi Ta colianbHi Hayku'", "comiorymManitapHi Hayku"; humane "TyMaHHUH'"; "IHBIiI-
3oBanuil"; humanitarian (help) — "rymanitapna (momomora)", humanitarian — "ryma-
HicT"). Annotation — ne "KopoTkud komeHTap" (y KHHMrax), a He "aHoTamig", aHOTa-
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uisi/pestomMe — ue abstract abo summary, aBropedepar auceptauii — (dissertation)
synopsis. Actual — e aKTUIHUHN, peabHul, actuality — peallbHICTh; JIHCHICTD. " AKTyalTh-
HICTh JOCHIDKEHHA" — 1Ie scientific relevance; abo x timeliness, akryanpHUN — high
priority/timely; "OyTH aKTyaJlbHUM y HayKOBOoMy ceHCi" — fo be high on research
agenda;to show/to be of high scientific relevance, "oTpuMyBaTH pe3yJNbTaTl HayKOBUX
JOCTIKEHB/HAYKOBOTO TIOMIYKY" — fo obtain/to get (research) results (a He receive). It
Seems — IEPEKIANAETHCS SIK "0ueBUIHO", "BoUeBUIb"; f0 consist (of) — cknanarucs (1)3; to
consist (in) — MONATATH Y YOMYCh. Taki BaXKIIUBI €IEMEHTH HAyKOBOTO JICKCUKOHY SIK
"crocoBHO"; "mo0"; "KOMM HAeThesA/ineThes (Tpo)"'; "o cTocyeThes" MaloTh Ty HU3KY
AHTIIIACHKUX CKBIBAJCHTIB: regarding / in regard to / with regard to /as regards /in this
regard, as to/ as for; as far as ... is/are concerned, speaking of; considering, touching;,
when it comes to; in this respect; for that matter, a "3 orasmy Ha"; "Ha migcrasi"; "0epyun
mo yearu'"; "y cBiThi"; "3 mosmmii"; "kpi3p npusmy" — in (the) light of; from the
perspective of; in view of; from the standpoint of; through the prism of. Y HayKoBOMY
CeHci, cioBO "ocoOnHMBOCTI" Mae Taki aHIJIOMOBHI €KBIBAICGHTH: feature(s), trait(s);
characteristic(s), specificity ( a He peculiarities). Oco0nHuBY yBary ciij 3BepHYTH Ha Taki
KOHTEKCTYyaJIbHO 3yMOBJICHI MOBHI OJTMHUIII 5IK:

to maintain to suggest to discover:

1) cTBepmKyBaTH; 1) mpomionyBaTw; 1) pioneer

2) TpuMaTH, 2) HABOJIUTH HA IyMKY | POOWTH BiIKPHUTTS;

HiATPUMYyBaTH (ynepiiie) BiIKpHBATH; BUHAXONTH;

2) find (out) reveal BUSBIATH; 3HAXOIUTH

1) actually hakTU4HO; BIaCHE KaXy4H,

2) in addition (,) / in addition to xpiM 1[bOTO; Ha TOAYY

3) in fact (,) HactipaBai (MapKye HACTYITHE 3alICPEUCHHS );

4) namely a came; T00TO; Ce0TO;

5) in conclusion (,) nincyMoBy0uu(,); y (KIHIEBOMY) MiJICYMKY.

AHTJI0-aMepUKaHCHKOMY HayKOBOMY JWCKYpPCY NpUTaMaHHE BXKHBAHHS MeperyciM
eKCIuTinuTHOTO aBTOpchkoro "sa" (I think/believe/argue), a Takox pluralis auctoris "we"
(we believe/argue), Ta iHONI — 6€30C000BUX 3BOPOTIB THITY ([t is believed; Arguably/ It is
(sometimes) argued / It can/could be argued). Ha ocoOmmBYy yBary 3aciiyroBy€ BKUBaHHS
MOBHOI OJIMHHUIII fo argue:

think/believe yBaxatu, ranaty;

discuss TuCKyTyBaTH;

altercate; dispute; quarrel ciepeqatucs;

to argue for — TUCKyTyBaTH; BICYBaTH apryMEHTH 3a; BUCTYIIATH 3a;

to argue against —BUCYBaTH apTYMEHTH MIPOTH, OYTH/BUCTYIIATH TIPOTH.

VY nanii cTarTi MU po3riIAgaEMo crenuQiKy JUCKYPCUBHHX CTaHIAPTIB Ha Marepiani
aHIJI0-aMePUKAaHCHKHX HayKOBUX cTarell. Hacammepen 3a3HaunMo, 110 HUHI iCHY€e 6arato
JKaHPIB HAYKOBOI CTATTI — SIK TPAIUIIHHNX (€KCIIEPUMEHTAIbHI Ta OTJIA/IOBI), TaK i HOBHX
(cTarTg-iHTEpB'I0, CTATTA-"00TOBOPEHHS 3a KPYTJIMM CTOJIOM" TOIIO). MU 30CepemKye-
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MOCSI Ha TPaIUIIITHOMY ITiJKaHP]1 eKCIIEPUMEHTAILHOI HAyKOBOI CTAaTTi, B K HABOAATh-
sl pe3yJIbTaTH OPUTiHAIBHUX IOCTIUKEeHb. 3a3BHYai, CTPYKTYpPHO ii M0OYJOBaHO TaKUM
quHOM: anomayisn (abstract), ecmyn (introduction), B SKOMY BH3HAYA€THCS TpoOIIeMa,
(hopMYyITIOEThCS TIMOTE3a, CIPABEJIUBICTL SKOI CIiJI MEPEBIPUTH, 3a3HAYAETHCSA METa Ta
KOPOTKI BiJIOMOCTi PO OCHOBHI METOAM JOCHIPKEHHsI, a iHOI1 i OsICHEHHS, YoMy 00pa-
HO caMe Taki MeToau. YacoM BCTyN MICTUTh OIJIsAA JiTepaTypH 3 nutaHHsi. OCHOBHE 3a-
BIaHHS BCTYIy — IPUBEPHYTHU yBary A0 MpeaMeTa, Mo po3risiaaerses. k. 3enmneH Bui-
JIT€ TaKy MOJENbh BCTYIy: MeTa — CYYacHHM cTaH — TipoOiemMa —> poO3B's3aH-
Hs/BHUpilIeHHsT — KpuTepii omiHku [Zappen 1983, 125]. [leBHy BiANOBigHICTH daHiii MO-
neni 3HaxoauMo B eneMenTax mozeni CARS: Create a Research Space, 3anponoHoBaHii
JIx. CBeii30M Ta 3roZioM pO3LINPEHIH HIM:

Enement 1 — Bu3HaueHHs TepHUTOpii (BiAMIOBiAae METi Ta CY4YaCHOMY CTaHYy IHTaHHS):
CKIIAJIAEThCS 3 apTyMEHTAIlli aKTyaJIbHOCTI TOCIHIKEHHS Ta/a00 y3araabHEHb Ta OTJISIIY
nonepeHix gociikerb. OO0B'SI3KOBUM € MOCHJIAHHS Ha Tpalli 1HITUX JTOCIIAHUKIB, YiT-
Ke OKpECIICHHs IPOOJIEMH JOCTIHKEHHS Ha T 1HIIMX MpaLb.

Enement 2 — Bu3HaueHHs Himl (BiAMOBigae mpobiemi): MICTHTh KOHTpapryMeHTa-
Li10/BU3HAYEHHS HEJIOCTATHOCTI JIOCHI/HKEHb/ TIOCTAHOBKY MHUTaHHI/TPOJOBKEHHS Tpa-
quniid. [locnnanHs Ha mpani iHMIKX He € 000B'I3KOBUM.

Enement 3 — 3aifHATTS Himn (BiAMOBigae BUPIMIEHHIO MPOOIIEMH Ta KPUTEPIsIM OLIHKH ) —
CTOCYETRCSI BU3HAUCHHS TiIeH AociimkeHHs. OO0OB'sI3KOBHIA €JIEMEHT — OITMCOBHUI aHOHC
MIPOBEJICHOTO JOCIIJKCHHs. MOXe MiCTUTH BU3HAYCHHS TilIOTE3H, aHOHC I[IHHOCTI Haii-
BKJIMBIIUX PE3yJbTATiB JOCIIKEHHS, BU3HAYCHHSI NIe(iHIIil, OKpEeCTIeHHsS CTPYKTypH
CTaTTi, MICYMOBYBaHHS METOIIB MocimkeHHs [Swales 1998, 141; 2004].

Y posuimi mamepianu ma memoou (materials and methods) HaBOASTBCS BiIOMOCTI
PO BUKOPHUCTaHI MaTepiain, METOAUKY OTPUMAaHHS JaHHX, arnaparypy Ta oOnagHaHH:I, a
TaKOX XPOHOJIOTIYHUN OIUC TTOCHTIIOBHUX €TaIliB eKCIIEPUMEHTY. Y PO3IUTi pe3yrbmamu
(results) Moga€ThCS YITKUN OMKMC OTPUMAHUX JAHUX, YACTO HABOJAATHCS TAaOJUI a0o rpa-
¢Gikn 3 BIAMOBIAHUMH KOMEHTapsMU. Buchosxu (conclusions, concluding remarks;
conclusions and implications; endnotes). BnacHe BUCHOBKH POOIIATHCS JIUIIE y IHOMY
PO3AiITi 1 MICTSTH TOSICHEHHS PE3yJIBTATIB, SIKI MOXYTh PO3TIISIIATHCS Y CEHC1 BaYKIMBOCTI
300YTKIB MOPIBHSHO 3 THMH, NIPO SIKi WIIIOCS B OTJIsAL JiTeparypu. TyT Takoxk MOXKYTbh
3a3HavYaTUCs TPYAHOIL, SIKNX aBTOPU 3a3HAIU MijA 4Yac MPOBEIEHHS NOCITIDKEHHS, a Ta-
KOX TIePCIEKTUBH MOJAIBIIHNX PO3BiMOK. [100ska (acknowledgements) € yCcTaleHoO €TH-
KETHOIO CKJI/IOBOIO aHTJIO-aMEPUKAaHCHKOT HAyKOBOT CTATTi.

[akonmu po3minaM pesyabraTH 200 BHCHOBKH IIEpEIy€ DO3ALT 0GroBOpeHHs —
discussion, y sSIKOMy aBTOp HaMaraeTbcs MEPEKOHATH ayJUTOPil0 B ICTUHHOCTI BIaCHUX
nyMok. [Hoxi nelt po3nin o0'emHyeThes 3 po3aiioM "pe3ynbTaTu i MOAAEThCS SIK results
and discussion. TloenHyroTbcss W Taki po3finu, sk "oOroBopeHHA" Ta "BHUCHOBKH"
(discussion and conclusions). 3ayBaxumo, o po3ail obeosopenns (discussion) — e po-
31171, SIKUH OCTaHHIM YacoM irHopyeThest HayKoBIsiMU CLUA 3 ormsigy Ha KOHKYypEeHTHY
00pOTHOY, sIKa TOYHMTHLCS MiJ Yac OTPUMaHHS HAyKOBHX rpaHTiB. MoxiuBO, mei dakr
MOSCHIOE TEHJEHIII0 MI0A0 00'eTHAHHA PO3Ziny "OOroBopeHHA" 3 IHIIMMH YaCTHHAMHM
eKCIIEPUMEHTAIbHOI HayKOBOI CTATTI.
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[lizcymyeMo THITOBI AMCKYPCUBHI MOJENI peaizalii JUCKYPCHBHUX CTaHIApTIB B aH-
[IIIACHKKANA MOBI HAYKU Y JTOCTDKyBaHOMY MaTepiami. Ha3Bu ckiiaioBuX BCTYITy HaBeze-
HO BiINOBiAHO 70 3a3HadeHoi Bumie moaeni CARS JIx. Creiinza o0 BCTYITHOT 9aCTUHA
HAYKOBO{ CTaTTi.

BCTYII
1. BuzHaueHHs The central/core problem of ... is... .
TepuTOpil Recently, there has been growing interest in ... .

Few attempts have been made to ... .

X is attracting considerable interest due to... .

There is a considerable amount of literature on ... .

The first investigations into ... .

In their seminal paper on..., A and B ... .

C [ ], notes /argues (that)... .

The theory was first put forward in ... [1].

N [2] has argued that ... .

Several recent studies [3, 4, 5, 13] have suggested that ... .
D [ ] reported/outlined/developed/mentioned/highlighted ... .
More details on this topic can be found in [ ].

For a detailed review of ... see [ ].

2. Bu3znauenns However, these studies have not addressed the issue of ... . However, ... is
Hinmi still poorly understood. However, ... has received little attention.
However, there is still a need for... .

Further work on this problem is, however, badly needed.

There is no clear consensus on ... .

There is no general agreement on ... .

Few researchers have addressed the issue/problem of .. .

There are few papers dealing with this subject.

Moreover, no attention has been paid to... .

Previous work has only focused on ... .

Previous research has been limited to... .

Most studies failed to address... .

In the traditional/classical approach... .

Their analysis/ previous research has not ... .

This is the first study, to our knowledge, to examine ....

These results describe for the first time ....

To the best of our knowledge, ... .

This ... is the most challenging aspect of ... .

The highly dynamic nature of ... raises a number of challenging issues
related to... .

The present study investigates ... .

Mmema docnioncennsn | In this study/paper we want to ... .

In this article, we ... .

The main focus of this article is ... .

The aim of our/this research/ work/ study is to... .
This paper/study addresses /outlines/ presents/
demonstrates a new ... .
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We address/analyze/ present/ consider/describe ... .

This paper argues that ... .

In this survey, we analyze, compare and contrast ... .

The main questions addressed in this paper are ... .

Within this framework, ... .

We believe that we have found/developed/designed an innovative/ a cutting-
edge/novel/new/guaranteed solution to ... .

I would seem/appear that...

X may be responsible for Y.

3. 3aiiaaTTa Hinni
Oechiniuii

memoou

cmpykmypa
cmammi

The term /acronym X means / is defined as ... .

The method used is as described by E [ ].

We use the variation of X's procedure. Specifically, in our procedure, we... .
This approach allows us to investigate X .

This technique allows X to be investigated.

We start by noting ... .

We begin by examining.... .

First, we...

Second, ....

Third, ... .

The next step ....

Finally, ... .

The paper is organized as follows.

For reasons of space, X is not addressed.
More details on this will be given below.
Once/as soon as/ after X had been done, we then did Y.

PE3YJBTATHU TA OBI'OBOPEHHS

yeniwnicmo
npoeeoenozo
00CNi0NHCEHHA

We showed that ... . This is mostly due to ... . However, ... .
(Overall), the results of this study show that...

The data is broadly consistent with the major trends in the literature as to ....
The attempted investigation proved to be a success.

Our tentative data suggest that the theory holds.

This solution improves/advances/enhances...

Table 1/ Figure 1 shows / compares / highlights/

lists / details / proves/ illustrates / indicates.... .

We compare ... .

Let's compare ... .

The data indicate that ... .

Our results would seem to indicate ... .

We believe that....

This result shows/demonstrates/ proves/ highlights/stresses ... .
In contrast to ..., we... .

Despite (the fact that) ... we believe ... .

Although... .
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It can thus be reasonably assumed... .

Another possible explanation for this is... .

We cannot rule out that X may have influenced Y.
Presumably, ... .

I/we argue/believe that... .

Note that ... .

It appears possible that... .

It seems likely that... .

4020 He 80aN10CA
oocazmu

HeouiKyeaHi pe-

3yiomamu

HedoniKku npoeede-
HO20 00CNi0MHCEeHHA

On the other hand ...

X could be explained by... . Another explanation could be... .

No final decision between all these various alternatives is possible at
present.

The most likely explanation of the negative finding is ...

Interestingly/Importantly, ... .
Unexpectedly, /Surprisingly, ... .
This finding was unexpected and suggests ....

The study has a number of possible limitations.
The results of our survey indicate a clear lack of ... .
In contrast to some reports in the literature, there were ... .

BUCHOBKH

3Hauywicmep
pe3yivmamie

Mmaindymmui 00cui-
0)HCceHHs

noosaku

(In this paper) we have presented/described... .

In this article, we have surveyed/presented a comprehensive survey of... .
The findings confirm/corroborate/ validate... .

Our research suggests that... .

Our method/technique/procedure could be applied to... .

We could/can conclude that...

It can/could be concluded... .

The results are of practical relevance.

We leave ... for future work.
Our future work will focus/concentrate on studying/enhancing... .
Further studies ... .

Support for this research ... was provided by ... .

The author would like to acknowledge the support from ... .

The authors would like to thank ... . /We thank Dr. Z for ... .

We also thank Prof. Y for his ongoing collaboration with this research
project.

HageneMo THMOBHIA 3pa30K-NTa0JIOH aHTII0-aMEPUKAHCHKOI HAYKOBOI CTATTi, YKJaje-
HUHW HAMH Ha MiJICTaBi 0araTopivHUX AOCIHIKEHb HAYKOBOI IPO3H.

Introduction

Recently, N et al. [ ] have highlighted the importance of... .
To the best of our knowledge, M et al.[ | provide the only previous analysis of... .

They show that....

. In a related work, R [ ] show... . However, they fail to... . These

shortcomings motivated the research community to look for alternative ... .
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Our work aims to fill the void in this space by providing ... . Specifically, we study ... .
We also study ... . Finally, we identify and discuss ... .

The rest of the article is organized as follows. We first describe ... . We follow this
with an analysis of ... . Then we evaluate ... . We then relate our findings to the current
state of ... and discuss limitations of our findings. Finally, we outline how ... can benefit
from our studies and conclude the article.

Atits core, ... . Some authors suggest .... [ ; ; ; ]. Other authors suggest... [ ; ]. Hence, ... .
Unlike the current .... . Thus ... . Similar to ... . For example, ...

In this article, we build a simple model ... . For instance, .... . Thus, ... . At the same time,
it can be used to ... . It can also be used to ... . This is possible because we can use ... .

We start with the premise that ... . In our model, ... . We identify .... . Table 1
provides a description of each type of ... . Additionally, one could consider ... . However,
we have chosen to ... .

Results

Figure 1 illustrates ... . In the setting depicted in Figure 1a, for, instance, ... .On the
other hand, ... . Dueto ... it could ... .

For our analysis, it is more interesting to consider .... . This is because ..... thus we
employ ... . Further, we... . Our setting eliminates the possibility of ... but does not affect

our conclusions about ... .
In our model, we assume that ... . The latter assumption does not reflect the current ... .
In this case, .... . However, ... . Thus, ... .

Additionally, we assume ... . This reflects the current situation ... . Nevertheless, ... .
In addition, ... . Even though ... we believe that .... .

In this section, we ... . We limit our analysis to ... . This could be ... . This simplifies
our analysis but does not affect the generality of our results, since in practice ... .. In Fig. 2,
... . Strictly speaking, ... . However, ... . We see from Fig. 2 that ... . We compare ... .
Table 3 summarizes ... .

Discussion

We showed that ... . This is mostly due to ... . However, ... . This is a trend we
currently see ... . If ... could ..., then ..., which will ... . One could imagine ... .
Alternatively, ... .

We end this section by pointing out ... .

In this section, we discuss ... . Our preceding analysis implies ... . Thus, ... . In order
to be useful, ... . For instance, ... . In addition, ... . Moreover, ... . For example, ... .
Therefore, ... . Furthermore, ... . This ... is necessary for ... .

Conclusions

In this article, we evaluated ... . We showed ... . In addition, we showed ... . Even
though ..., we ... . This explains ... . We also illustrated ... . Additionally, our analysis
suggested that ... . For instance, ... . Thus, .... Finally, we pointed out that ... . In
particular, ... . For instance, ... . Hence, ... .

Additionally, we showed ... . Therefore, ... . Further studies ... .
This work was supported in part by ... .
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OTxe, y aHii palli MU OKPECIIHIN Cy4YacHi JUCKYPCUBHI CTaHIAPTH aHTIiHCHKOT Ha-
YKOBOI MPO3U Ta HABEJIH MOJIENI iX peaiisaiii B aHTJI0-aMEePHKAHCHKil eKCIIeprUMeHTaIlb-
Hili HayKoBik ctaTTi. [lepcreKTHBY TOMANBIIAX JOCTIKEHbh BOAYaEMO y MOCIIKEHHI
XKaHpoBOi Ta GaxoBoi crenudiku JUCKYPCUBHUX CTAHAAPTIB Ha MaTepiali SK aHTJIIHCh-
KOi, TaK 1 IHIIUX ETHIYHMUX MOB, 30KpEeMa B acCIeKTI ONTHMi3allii BUKIAJIaHHS MOB s
cnemianpHuX 1inedt [Hazaperko 2013]. Takum 4rHOM, I PO3BiJKA Ma€ TaKOX iCTOTHUI
JIIHTBOIIEIArOTIYHUH IMOTEHIIAI.

PaccMOTpeHBI OCHOBHBIE MOJENIM pealn3allid AUCKYPCHBHBIX CTaHAAPTOB aHINIO-aMEPUKAHCKOH Hayu-
HOHM TpO3BI KaK yHU(DUIMPOBAHHBIE peueBble KOHBEHIIMH HA CTPYKTYPHO-apXUTEKTOHHYECKOM U MHTEpIEp-
COHAJIBHO-PUTOPHIECKOM YPOBHSX, UCXOAS M3 CHEU(UKH PealH3ally aHTI0-aMEPUKAaHCKOTO MHTENEKTya-
JIBHOTO CTWIS. BHHMMaHHWe aKIEHTHpyeTCs Ha aHAJIN3€ MapKepoB JIHHEAPHOCTH, KOMIIPECCHH, 3JIEMEHTax
QHTJIMHCKOTO HAyYHOTO JEKCHKOHA U 0COOEHHOCTSX aBTOpcKoro "s". IIpuBefeHbl THIIMYIHBIE AUCKYPCHBHBIE
MOJIETH ¥ IIaGJIOHB! aHIJIOA3BIYHOTO HAYYHOTO AUCKypca KaK MHCTUTYIHOHHOTO HAa MaTephaje OCHOBHBIX
pa3zaenoB aHITIMHCKON SKCIIEPUMEHTAJIbHOM Hay4yHOIl CTaThu.

Kniouesvie cnosa: UHTEINIEKTYaJIbHBIN CTHIIb; HAYYHBIH AUCKYPC; AUCKYPCUBHBIN CTaHIApT; JUCKYPCHB-

ngn

Hast MOJZECJIb; TMHECAPHOCTD; KOMIIPECCUSA, aBTOPCKOE "4, H&y'—[HbIP’I JICKCUKOH.

The present paper addresses basic discourse models that reflect discourse standards of the English
language of science. Such standards involve two types of conventional linguistic devices: structural
(architectonic) and interpersonal that express the so-called Anglo-American intellectual style. Emphasized
here are linearity and compression devices, specific lexical bundles, and conveying authorial voice in English
scientific discourse. Typical standardized discourse models, academic vocabulary, and formulaic language are
elucidated. Relevant templates are suggested for writing experimental articles within the framework of the
language of science as institutional type of discourse.

Key words: intellectual style; scientific discourse; discourse standard; discourse model; linearity;
compression; authorial voice; academic vocabulary.
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